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A gépek 
tökél) etesedésének befolyása 

a mrxüiiuxdum'wva. 
Minden év meghozza a uiaga virágait, 

egy év sincsen gyümölcsök nélkül. 
A szabadtermészet nek rétjei, fái  min-

den évben meghozzák gyümölcsadójukat. — 
A tudomány mezején csaknem naponkint 
van egy-egy uj eszme termény, az ipar tere 
pedig épen azon legtermékenyebb tnl*^ 
melyen egy-egy lefolyt  év legtöbb s köz-
életünkre igen fontos  eredményt, vívmányt í 
mutathat fel.  | 

Az álaláuos ipar tág keretében pedig 
a direct gépészeti ipar azon ág, melyen a 
legtöbb találmánymik "sarjai tűnnek elő 
évenkint, mely találmányok egyúttal min-
déit iparágra is kiterjednek s befolyásuk  al-
tul haladáslés loiidületet vonnak maguk után. 

A gépészeti ipar terén tett haladás és 
találmányok haszna nem egyfddalu,  hanem 
nugyon kiterjedett s majdnem azt mondhat-
juk, hogy átalános. 

Nincs üzlet, nincs iparág, melyre a 
gépészet be ne folyna,  melyben fó  vagy leg-
alább is igen jelentékeny szerepet ne vinne, 
süt bizton állithatjuk, hogy minden ipar 
ágnak a gépészet a fó  életerő s csak ennek 
haladása és fejlődése  által jutnak fokozol 
tabh tökélyre a többiek is. 

A nyers terményeknek átalakítása oly 
fokra,  hogy azok. használhatókká legyenek, 
(liszt, szesz, ezukor slb.) az iparczikkckiiek 
oly mérvű kiállítása, hogy azok a tömeges 
előállítás által a kitör jetit szükségletet fe-
dezhették (fegyverek,  bútor és szövet stb.) 
csak a gépészet segélyével eszközölhető. 

A gépészet befofy  közvetve minden 
termelésre. — .Mert nincs üzlet, nincs ter-
melés, hol a gé|»észet által nyújtott eszkö-
zök, szerszámok segélyét igénybe ne vennők, 
mely segély/által nagv munkáinkon köniiyit-
hetünk, azokat egyszerűsíthetjük, vagy jobb, 
a termény előállításának jobban megfelelő 
munkát tehetünk, miáltal jobb terményekot 
s talán elónyösebben állithatunk elé, vég-
eredményben tehát a gépészet által hatha-
tós gyáiuolitásbau részesülünk. 

A gazd. gépészetnek neiúzetgazdászali 
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jelentősége egyszerű megfigyelésből  azonnal 
előtűnik. A in. gazdaság azon széjes 
alap. melyen az egész nép és államélet 
nyugszik, a legfontosabb  s a legnagyobb 

' kiterjedéssel biró üzlet. Minden haladás i«-
J hát e téren a közéletre nézve is nagy mé-

retekben nyilatkozik. A gazd. gépeknek 
jo alkotása, czélazorU berendezése pt'dig 
nagyon sokatvhatvároz a földművelés  és m 
gazdaság üzleti költségeinek mérséklésére, a 
szükséges táp és nyers anyagok nagyold) 
termelésére s Végre a nyert termények áta 
lakitása s javítására.. • 

A mezőgazdaság is, mint igen össze-
tett üzlet, a gépészet lefolyása  áhal hatba- | 
tos gyáinolitiusbaii részesül s habár a gépé- ! 
szel vívmányai csak legkésőbb vitettek át j 
reá, még is azon rövid ido alatt, mióta a j 
két ágazat egymással szorosabb kapcsolatba 
lépett oly átalános lendületet, örvendetes 
haladást nyert, hogy évtizedek alatt száza-
dokkal lépett előbbre. I 

A mezőgazdaságnak kibontakozása az I 
ősidőktől fogva  tartó kezdetleges állupotá- | 
Ind, első lendülete, azon korral esik össze, 
midőn a gépészet segédkezét átnyjijtotta. mi-
dőn a gépészet eszközöket kezdett teremteni, 
aga/da számára is, aki addig nem ismert más 
eszlfttát.melylyel  földjét  mivclje.uetu más mó-
dot, méhben gazdálkodjék, mint a melyet 
őseitől hagyományos örökség gyanánt átvett. 

Csak a mnlt század végén.- leginkább 
pedig még jelen századunk elején kezdett a 
figyelem  a gazdászat felé  irányulni, minek 
első eredménye is az vala, hogy érvényre 
küzdé fel  magát azon gondolat, miszerint a 
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gazdászatuak egy ..segődtavsat kell találnia, 
melylyel egyesülve a fokozottabb  igények-
nek megfelelni  képes legjen, miket a haladó 
kor mar'hozzácsatolt. 

A gazdászat e lársat már a magasabb 
fej lődés  eJSo korabaii a gépészetben lelte 
JÓI s t̂ ijiek elsú befolyása  aíutt azonnal át-
ulaku!i>(innakelsöés legfontosabb  tárgya az 
eke s korahoz illóbb alakot, ezé Íjának meg-
felelőbb  szerkezetet nyert. 

Csupán az ekének átahknlása igazolta 
«ar, hogy a gépészettől várhat a gazdászat 

légtöbb segélyt, legnagyobb gyámolitást 
haladasához. -

Az ékének HtalakuliUával megválto-
zott a,föld  művelete, megváltoztak a termé-
nyek mennyi- és minőségileg, a mely körül-
mény bizonyára egyik indok volt az uj gaz-
dálkodási irány fölvételéig,  s bizton is állit-
haljuk, hogy a mezőgazdaságnak — mely-
nek fő-ága  a földmivelés  — előmenetele, az 
ekének' átalakulása s tökélyesbültével volt 
kapcsolatban. 

Nem csalódunk, ha Angiit* és lielgium 
aiua korai haladását, mely lye| Knropa Jöbbi 
országait a földművelés  terén megelőzte, 
azon körülménynek tudjuk be, miszerint e 
két nép volt az, amely ekéjének átalakítása 
s jószerkcsztéséról legkorábban gondosko-
dott, legkorábban jutott jó művelési eszköz 
birtokába, tehát a földet  is leghamarabb 
vehette rendes művelés alá. 

Hogy a gépeknek befolyását  a növény-
termelő (gabna és takarmány) gazdaságra 
áttekinthessük, a földnek  művelésén kívül 
csak a vetőmagnak körntját vegyük szem-
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« 
Kudolfol  — u hegyek kiizti vadiiazt, min-

dene kiirnyékbüDi lány azeruttu, hQai urezulutH, 
a villámttlzeaaégU azumei, minden nóre v»riz»-
liuláaaal voltak, továbbá tömött geaztvuyeazin 
liajft,  moly Inimlnkát bcárnvékoztu, erős é» 
kurcnu tiMtnlkuta miatl méitán nuvuztetett 
»zéji  vndtittnuk.  0 nemeit éa félelem  nélküli 
volt, rllkn merészség n ü^yesaéggid imiezolt itz 
Alj.ok le|joiHgaHb szikláira, ezeknek gy«>rn In-
kóját a zergét meglesendő. K rettenthetlen UA-
turaággal kiömlő nzelidaéget kupcaolt öazve, mi-
dőn fáradalmait  útjáról hazatérvén Antóniát 
hárfájávai  vi^aAzlaltn. Ma ia e kecaeit nőnek 
lábniiuiz aimult, ki az naztalt killönlifiMe  izlelea 
gyiuni>lcaokkel megrakván, Kndre mellűit fog-
lalt helyet, — u miiat is igen nagy ügyességgel 
pengette hár-fájfc  ezüst húrjait. ' 

— Kudidf  — azölt hirtelen a lány — csak 
tudnád mily szomo'ritó fog  ez éjjel történni 
— — - talán örökre clkell^Váluuuk egyniáalől. 
De uein a/ubad o drágu ves<t«Hégért magamat 
epeszteui, mert a hadának nagyobb szUknége 
van egy harczedzett ifjuea,  mint egy együgyű 
lányra. Méiij ol, a végy véres boazút az-éllen-
aégon mindazon bántalomért, moly Ivei hasinkat 
illetto. Vedd ez omlékpéozt, ez nekem fnimhxl-
dig erős talizmánul szolgált, neked pedig a hit, 
hOség s szeretet záloga Ingyen. Ha c kép arez-
vonásait tekinted, emlékezzél A utón iádra, a Je-
gyen ez visszatérésed horgonya, a elliihotiil, 
szerelő szivet fogaz  uálam találni.,Igen Rudolf, 

egy b e l a ő suózat augallja, hogy mi ismét látni 
tutajuk egymást. 

-- Lányka! ausogá az ifju  — a a nút 
átölelé -- te lift  a/.ivet Ígérsz. Igen nehéz az 
elválás órája: de a hareztüze hevíti kcblcnmt. 
— Azonban éd«« atya, esak mint arámat ha 

nyom cl Antóniát — add áldásodat. 
— Isten áldása legyen rajtatok kedves 

| gyermekeim — rebegte a mélyen megillető-
J dfttt  agg, » kezeit a térdeplő párra kitér-

jestté, mialatt Mnlbourglietto falu  harangja 
imára intett, laOyhaüepliir auoogolta fák  lomb-
jain kert-aztill, a e ausogásanl egy i*Mlogánv bá-
jos éneke vegyült össze. 

Amint uz ifju  az elválásra felkelt,  Anto 
Iliit arezájól a szeretet könnvili csurogtak. 

— Klj boldogul jó atya, — a te kedvo-
aenil — mind kettőnek arczára nyomta az el-
válás édes • keaei'ü csókját, a hirtelen eltűnt az 
erdő homályában. 

A hegyek' lcgte)aő csúcsain örömittaasan 
táborozott a/, auatriai nemesség,a bámulván az 
azui égboltozat királyának lenyugvását. A tá-
borban oly munkásság 's ipar mutatkozott, 
mely a-nem sokára bekövetkező liarczot szokta 
megelőzni. Kkkor egy tvapatlal Rudolf  azon 
ödvényro jött, mely egyenesen August seregé-
hez vezetett, (fci  egy szakálos s naptól égetett 
arezu tértin igy,szók>tt hozzá : 

-— Állj — jelszó, •—' a azonnal karjára 
ütött, «* pedig fegyverét  kezdő '.ölteni, de egy 
csapat neki irányzott fizuronynyal  igy kérdé őt: 

— Honnan jösz? , 
— Malbourghettóból. 
— Mit akartok itt V 
— Szolgálatot keresünk. 
— Harátom — szólt ntri* mogorva ember 

— add ide puskámat — egy kősritéi azon-



ügyre, amint az a talajba kerül s termő- j 
nyeibon arról amint lekerül. A vetőmagok-
nak termőnynyó való átalakulásához vau 
kapcsolva gazdasági teendőink legnagyobb 
rőszo s különösen ezeu átalakulási folyamat-
nak megindítása — a vetés — s annak 
bofejezéso  — az aratás - azon pontok, 
melyek teendő munkáinknak mind legna-
gyobb pontosságát, mind legnagyobb vagy 
igen jelentékeny mennyiségót veszik igénybe. 

Ki mint vet, ugy arat — mondák 
már a régiek is, ami biztos jeíc annak, hogy 
a vetésnek fontossága  elismert tény volt 
már hajdanában is s arra nézve, hogy jó 
aratás legyen, jó és rendes vetésnek kellett 
alapul szolgálni. 

A kézi vetó, legyen az bár a leggya-
korlottabb munkás is sohasem adhatja uicg 
azon magmennyisőget s azou elosztást, amely 
a talajt teljesen megilleti. 

A vetőgépeknek feltalálása  s haszná-
lata által biztosítékot és megnyugtatást 
szerzünk magunknak arra nézve, hogy meg-
adtuk a talajnak a megillető magmennyisó-
get, mag nemeinknek pedig a természetük-
nek megfelelő  helyet, mely után biztos te-
nyészetet várhatunk, ha más, tőlünk nem 
függő  hátrányok e reményünké* meg nem 
hiúsítják. 

( K o l y t . k O v * i » f t i i k . ) 

Vigyázzunk < s résen 
legyünk. 

A szomorújáték nnk, melyet tétlen szemlél-
tünk," utolsó felvonása  is elmúlt. A Rajua'» 
l.oire partjai, hul félév  előtt az élőt, a boldogság 
* jólét örömojvel tolt volt, — most puuták,'vi-
rulás m élet nélkül, miként sivatagiink űrökké 
kietlen vadonjai. A hós .nép letiporva liovor 
vad győzőjének lábai alatt, s a néma fohász, 
mit a megtört lélek lohol az ajkakra, átkot ki-
ált az irtó vadságra, moly kovotelénuilien mér-
sékletet, boszujában határt nem ismer, s bé-
kókba verné a levegőt is, hogy AZ ájult szom-
s z é d u l soha életre no hozza. Kisápad u halál 
az oszkózok lattára, molyok, birodalma lakói- 1 

uak számát rövid időn megkétszerezik. — Hu 
vau a földön  oiubor, ki korunk hadászati talál-
mányait, némely irtó felfedezéseit  ismeri, — ha 
van ombor, ki a 11'. század eszméinek, minden 
fenálló  törvény ési.iázadok nvilt tanúsága által 
szontcsitett jogviszonyok olloui törekvéseinek 

1'ózauul gondolkodó szemlélője, — s a népjogo-
Lon és emberi méltóságon a kor előrehaladt, 

mtlveltsége daczára ejtett sebek után is hinni 
képes az emberiség szebb jövőjében, nicty épen 

ezen mflveltség  alapján jöjjön létre; ha van, 
mondom, ilyen ombor, ki inindozoket meggon-
dolva, nem esik kétségbe a jövő miutt, — an-
nak keblében isteni orő honol. 

Íme, a l!». szá/ad második felében  a mű-
veltségére büszke német nép vadságánnk ée 
durva erőssakának olyan joloit nyomta le a 
történet lapjaira, melyekre a késő utódok osak 
hzógyciipirral tekinthetnők ; s ha vsak egy szik-
rája él bennök az emberi magasb érzelmeknek : . 
örök átkot kiáltauuk azokra, kik páratlan liar-
czi dicsőségük koszorújába ombortejonségükuok 
pokoli virágait bolefflsni  nem iszonyodtak. Ki-
múlik a diadalinámor, oltUunek vele az élet 
ftsiiitcréről,  kik átkos törekvésük által a nem-
totkőzi jogokat felforgatva,  szóttépték nemzet 
és nemzet között a kölcsönös bizalomnak utolsó 
kötelékeit, s helyokbo a gyűlöletnek magvát 
hintették, iueg uem gondolva, hogy annak ke-
serű gyUinólesei táu épen azokra hoznak gyász-
napokat, kiket ők biztosituui akartak. 

Valóban, esak a legelvetemültebb felfogás 
képes hinni, hogy valamely népnek mUvoltségo 
és jóléte — egyedül a szomszédok sirhanljai 
fölött  van biztosítva. Ne feledje  senki, hogy a 
síri csend, mely a közelgő vihart megelőzni 
szokta, rendesen rövid; s minél némább a kör-
nyék a szélcsend alatt, annál borzasztóbb a ki 
tört orkán vad árja, mely oltomoléssol^fonyoget 
boldogot, boldogtulant! 

Szomorú tapasztalatok mutatják, hogy a 
társadalmak szervezetében olyan életre seiu 
méltó öleinek bírnak lúlsulylval, melyek minél 
távolabb állanak törokvéeoik valósitliatásának 
lehetőségétől, annál keservesebb napokat hoz-
hatnak a nemzetek életére, r— Megvetve min-
den isteni és omberi, — csak az önérdek és 

Íillanatnyi haszon, s vele a szenvedők fölötti 
áröröin a hangadó; megsértve s legyalázva a 

jogok tisztelete, — s a mindenből kifosztott-
unk ós megalázottnak nem maratT egyebe, mint 
kiolthatlau gyűlölete, mely n legelső kedvező 
nlkalommal uj, talán még véresebb drámának 
függönyeit  görditi le n világ olőtt. 

Az istent donség küldöttei nz emberisig 
gyásza fölött  örömünnepet készülnek ülni, — 
mi is kell más nokik V Csak akkor virulhat fel 
számukra ragyogó nap, ha az emberiség na-
gyobb része azon sebeknek nyögi sajgó fájdal-
mait, melyeket e kikiáltott népboldogitók tes-
tére halmoztak. — I)o az ő törekvésük nemes, 
— n népjólét előmozdítására s a szellemi felvi-
lágosodás c-s haladás emelésére irányzott! ? — 
Igenis, népet akarnak boldogítani, midőn pél-
dával mutatják meg, hogy csak a/, orősobb joga 
sérthutlen; midőn kárhozatos elvokot és eszmé-
ket terjesztő röpiratokkal s könyvekkel áraszt-
ván cl nz irodalmat, a néperkölcsöket megin-
gatják: s miután nem maradt a boldogítottunk 
már hátra egyebe, mint talán a szomorú napok 
vajúdásaiban még egyszer segélyül hivott Is-
tene, — ettől akarják megfosztani,  hogy a di-
csőült emberi észnek oltára előtt tömjénezni ne 
irtózzék. 

Ogy látszik, korunknak jutott az olcsó 
dicsőség erőhatalommal földre  tiporni a száza-
dokon fen  ál ló történelmi jogokat, s megsemmi-
síteni a népek összekötő kapcaát, a közbizalmat: 
de a dicsőség babérja egy szebb jövő hajnalá-
nál esak hamar Hsétloazlaiiak s utódainknak tán 
csak egyetlen vigasztalásuk leszen, — hogy 
járulhatnak elődeik bűnei ouilékénél. —• Szép, 
- de.kötelesség is mindönkinek közrumuukál-

ni, h o g y nemzetének jövőt torointsou, melyre 
u későbbi kor tia is nomos önérzettel mondhassa: 
a/ok, kikuok hamvai fölött  lépdelünk, táradl 
úttörőkként csak reményével haladtak a bol-
dogságnak, melynek hajnala eltűntök utáu re-
ánk, utódaikra, egyedül az ő buzgó török vésők 
folytán  derült fol!  > 

I)e a milyen szép és dicsőséges a népbol-
dogító dlóharczosaiként csak szebb jövő remé-
nyével futni  meg az életpályát: ép oly vissza-
taszító és tuindou jobb éneimet sértő a török 
vés, tiltott czélokat, tiltott s durva erőszakkul 
valósítani nkurui. Kedvező körülmények talán 
szolgálatjára állatiak a vakmerőuok; — s táu 
egy időre a helyzet urává is teszi magát: de 
bjzonyos az, hogy szabad népek kényszorhatal-
mut csak súlyos körülmények közölt tűrhet-
nek, - s a hideg vas, moly a nemesért hevülő 
szivét általveri, — egyedül a pillanat ura, — 
a jövő pillanat már a szabadságé, mely saját 
bókéival zúzza szét zsarnoka agyát! . - . 

Vajha szomorú napjaink tapasztalatai ko-
moly eszméletre indítanák azokat, kiknek ke-
zénél vau a hatalom nemes érdekek pártolásá-
val a jogviszonyok felforgatásának  útját szegni, 
a törvények tiszteletének érvényt szerezni, — 
• igy az omberi műveltségen korunk felfuvalko-
dottsága által ejtett csorbákat kiköszörülni se-
gíteni ! Mert, ha vau valami, mi az omberi 
közmüvelődé«t, — az egyetemes ozélok valósit-
hatását akadályozni birja: az bizonnyára a 
kornak ama romlottságán alapszik, moly sze-
rint gyáva nz a felforgató'  törokvésokkel nyilt 
homlokkal szembeszállni, s az erőszakoskodások 
ellen egész tekintélyének súlyát latba vetni. 
Vedig azon szolgai meghunyászkodásból, mely-
Ivei e kor a liatalmaskodókuak most bUutelon 
morényoit helyeselni látszik: gyötrő kétség 
inagvn sarjadzik, melynek nyomása alatt az 
államoknak bőszült elemekkel küzdő hajóját 
partra vezetni csnk szilárd akarat és biztos kéz 
tudu^! 

V. J. 

Mik a teendőink szemben az 
uj közsógi tör vény nyel? 

I V . 

A községi törvény életbeléptetésével a köz-
ségek nagyobb cso|>ortozáss, illetőleg egy köz-
ségiga/.gatás alá fognak  vonatni, minő jo-
gok gyakorlása less ezen felállítandó  községi 
közignzgntási személyzet köréhez tnrtozandók ? 
azok a béterjesztett községi törvényjavaslat-

bau kÜrvonalonva \ annak, nem leu táu feleslo, 
gei, ha o tárgyban k issé előre elmélkedünk, s n 
csoportosítás kiviteléi' megkönnyítjük, llletőlog 
auu.tk kivilelébo* as utat ogyongetjük, — « 
tárgy bau óhajtom egyéni nézetem e lapok ha 
•ábján köíté tenni, mire nézve a tisztelt olvusó 
türelmét, s netán várakozásáuak mognom felelő 
nézetemre, tlnézéiét kikérve. 

A községek mostani csoportosítása íizcrin--
tmn a czélnak tökéletesen meg neiú felelő,  nem 
pedig azért, inert a lHt'»M. évi f)4-ik  törvényben 
lerakott intézkcdésekuok a kezelő személyzetet 
illetőleg kellőleg meg telelni nem képes, hogy 
pedig egyesek kára megóvattassók és gazdálko 
dási szempoutból a kellő hivatali személyzet 
folállittassék,  szükséges, hogy a községeknek 
csoportosításakor a fizetőképességhez  a közsé-
geknek ogymáfthoiUáVWága  is számításba vé-
tessék, igaz Ugyan, hogy plébánián kint közoé 
gokot nlakitui neoi lehet, bárha remélhető 
inikép nz anyakönyvek vezetése szinte a köz-
ségekre is fog  ruháztatni, miból folyélag  nehéz-
ségek fognak  ugyau felmerülni,  do ha tokiut-
jük az anyagi jobblétet, mely a községi önkor-
mányzattól méltán fog  származni, ugy az in-
nét eredő nehézséget olháritni, illetőleg ez 
öszinto öntudat által olenyésztetni fogjuk  any-
uyival inkább is, mórt oly községi kormány-
zattal kívánjuk Ügyeink megkezdését, mely a 
kivánt czélnak meg is fog  felelni. 

Mint már az előbbi csikkemben jeleztem 
a közigazgatási személyzet magasztos feladatát, 
most itt ezu>tal jelezni óhajtom a község saját 
kfirához  tartozókat, miből folyóig  kitűnik, hogy 
a községbe bekoblezett helységek is léteznek, 
igy tehát vau község' ugy de egyúttal hely-
•égi ügy is létezik, —« én községi Ugyuek.ér-
tem az összes helységeinek közös ügyeit, mi-
nők például, a községeknek • ogymáshozi viszo 
uya, a községeknek együttes kifejlesztése,  hova 
tanügye is tartozik, végre a községi hivatalnoki 
kar évi járulékainak előállítása, —, utak és 
hidaknuk jó karbnni tartája, — a községek 
árvaügyeinek elintézése és nyilvántartása, vé-
glll a közbátorság személy és .vagyon biztosság-
gal karöltve, áiind ezen elsoroltak megkíván-
ják, hogy az a községi hivatal legyen önfelál-
dozó és fármlhatlan  munkás, mert csak ettől 
fog  az adózó közönség terhe könnyebbülni, ez-
zel lesz elérvo ama czél, bárha terhes is nz, mit 
vállunkra voszünk, de a ió rend és egye'3 rtés-
sel azt elviselhetővé, s könnyűvé tenni lehet, 
— hogy hány személyzotből kell ozun községi 
orgánumnak állani, azt a községek csoportosí-
tása leginkább fogja  megmutatni, igy tehát, 
Itegy hány szomély fogja  ast teljesít ni, ar. Állt-
tal elsem sorolható, de hogy minő erő kívánta-
tik azt jólesni, tudjuk, — szerintem mulhntlnu 
szlikségos egy községi elnök, kinek elnökségo 
alá holyeztetnék a községi tanács,jnoly állna 
a község székhelyén kél tngből, míg a Idecso-
portosított községek bon annak kiterjedéséhez 
és n lélekszámhoz aránylag egy vagy két tag-
ból, kik a tanács elé tarlozó ügyekben a tanács 

Folytató*  a meliéklrtfH. 

nal oda vitte noki, miro egy lövéssel jelt adott. 
Mindjárt jolt egy tiszt csapatjával s a — szép 
vadászt — követésre intette. 

Rudolf  ki^csapatjával együtt a kormányzó 
elé vezelt> telt. bátran s közönyösen állott e 
férfiú  előtt, ki tettéről burálságosan kérdezte. 

— A szorongatott hazának bátor tiakra 
van szüksége, — mondá Rudolf,  — azért jöt-
lom én >•> hogy csokély vitézségem által hazá-
mat némileg védolmothossein. — 

— Mi neved ? 
— Rudolf,  malbourghottoi vadász. 
— Jól vigyáz* szavaimra — igy kozdé a 

kormányzó, — a vakmerő frank  csapat, mely-
től kórülvagyuuk véve megesküdött, hogy iu-
kább akar a legkínosabb halállal kimúlni, 
mint seregemnek engedni, hogy ez neki nagy 
megorőllelésbe kerülend, arról biztositnak ké-
születeim, ágyúim s embereim vitézsége; de 
utoljára mégis mefoguuk  győzetni, s talán egy 
sein fogja  többé édes hazáját láthatni. Az egész 

. sereg elvan száoVa; igaz ugyan borzaiztó ha-
lálunk leend e hegyek közt, do az vigasztal 
hogy hazánkért hullunk el. Te pedig tiam; ki 
ma elétzör lépsz ki a sikj-a, mint haszontalan 
áldozat fogsz  elhullani. Én fogom  kivánatodat 
teljesíteni, s besorollak az osztrák csapatok 
közé, jöjj add kezedet; én tehát e felcsapással 
mint uj líarczost üdvözöllek, s mindjárt vodd 
első parancsomat. 

— Ha as éj holló szárnyait az egész tájra 
kiterjesztette, hagyd el e sziklát, s keresd meg 
azon elrejtett, do olóttod ismeretes ösvényt, 
hogy az őrcsapatot, mely a hegyen Őrködik ol-
érhesd. Ott jelentsd ki a határozatot, s mond 
embereimnek: — Semmit se aggódjatok, a 
hegyfokot  Hensol kapitány védi, melyon ke-
resztül egy frank  som fog  jöuni addig, mig egy 
csjpp vér mozog ereiben. 

Már alkonyat volt midőn Rudolf  a sziklát 
elhagyta, s azon elrejtott ösvényén Malbour-
ghetto fölé  sietett, melynek ablakaiban ma igen 
sok fény  csillámlott. Ka, - és a tompa moraj, 
mely a tisrta légen keresztül hangzott, feltü-
zelték keblét, lódobogást hallott, borznlomiunl 
tekintett körűi, • imo mit IáJ, messziről több -

fegyveres  lovagot. A liléin hold, luely most 
teljes fénybou  ragyogott, mindiárt nz ellensé-
get ismertette mog velo. 0 mindenfelé  menedé-
ket keresett, s egy sziklára akart felmászni, 
do n lo/agok észrevették őt, s az országútról 
letérvén egyenesen feléje  tartottak. Kkkor el-
hagyta őt eszmélete, a helyett hogy valami csel-
hez nyúlt volná, megkísértette nz elszökést, do 
a lovagok moghiusUák akaratát, egy hátába 
lőtt golyó földre  teVité ét, s haldoklani kezdett, 
s rekedt hangon csak ozt kiáltotta — Antónia I 

— Meghalt — szolt egy a lovagok közül 
s a hullát inog rugá — o gonosz fattvu  nknrá 
állásunk s helyezetünket kikutatni, dobjuk öt 
tréfából  ogy árnyas bükk alá. 

— Egy akarat — morgá az egész csapat 
s már mogfogták  a tetszhalottat, hogy a kije-
lelt fa  alávigyék. Kkkor észre jött a szeren-
csétlen, 's fájdalmas  hangot hallatott. 

— 0 él mondá a lovagok vezére, — kös-
sétek fol  öt ogy lóra. — Valóban sikerült ter-
vünk, o semmire kellő csak azt akarta tudui, 
hogy áll seregUnk. 

— Franczia vagyok — kiáltá Rudolf,  do 
ök mitsorn hallgattak beszédére, hanem felpat-
tantak lovaikra, s zsákmányukkal a közel vá-
rosba szállásukra siettek, a foglyot'  pedig őrizet 
alá helyezték. 

* 

Hangos torkú madarak iticsérték a termé-
szet urát, midőn Antónia kertecskéjébe lépett 
az illatos virágok különféle  színeiben gyönyör* 
ködondó, szórgosan munkájához kozdettj. ami-
dőn lépések hallatszottak s Cettini a sovány 
szatócs állt o hölgy háta mögött. 

— Szende kisasszony — szélt ez nagy 
bók után Antoniához, — ugy hiszom édes 
atyja Kndro kijelenté ön előtt kivánatonmt. 

' Akár mit határózott ön, saját ajkairól akarom 
1 azt hallani. Igen — folytatatá  a szatócs nagy 
| szünet után, mialatt zzoinoit folytonosan  Antó< 
i nián legeltette — csak Önbirásával válik éle-

tem paradicsommá. On szeretete minden^ ere-
met átjárta, midőn az Isten templomában a 
szomorúak vigasztaló anyjának képe előtt imá-
ját végezni láttam; ue tagadja meg viszontsze-

rotetét tőlem, s inkább engem boldogítson, 
mint ainaz ifjút,  ki örökké az erdőket baran-
golja, kiuok keblében nincs semmi gyengéd 
érzelem, ki önt bizonnyal boldogtalanná tenné. 

— Antónia! — kiálta Cettini szenvedélyo-
son, s átkarolá a szende nőt, ki egy pillanat 
alatt kibontakozott karjai közül, — Ou hall-
gat V — vagy nom szereti ön a munkás 
életet; vagy talán — ftnnok  nem tetszik a — 

szatócs? • 
Halld — szólt tovább mo-

gorváu, s ajkain gunymosoly látszott, — tu-
dom hogy kedvesed a hegyek közti sziklautat 
őrzi a frankok  ellen, de Cottini Ansolmo más 
utat-tud a sziklák közt, molyen a frlnkokat 
átvozevfioti,  s kedvesed — Rudolf,  saját kozom 
által,fog  meggyilkoltatni, ha te nem — 

— Hallgass — rivalt közbe a nő, — .ha 
élted kedves egy szót se többé! 

— Klöször, midőn önnek irántami szerel-
mét észre vettem, minthogy viszonozni nem 
\o!t tehetségemben, szánakoztam ön sorsán, s 
a fájdul-  .'utol nem tudtam szólani. Most pedig 
mivel ön árulással ukar kedvesem éltének vé-
get vetni, az ég átka fog  önre nehoxedni. Tá-
vozzék ön gyorsan előlem, s kérje az Istent 
hogy mondása önmagán no toljesodjék. 

— Hogyan — kiáltá a szatócs — te 
akarsz engem meggyalázni s megátkozni — 
s egy gyilok zörgése hallatszott, mely ruhája 
alá volt rejtvo. Kkkor találkozott szomo oz an-
gyali alakkal, s ámbár a körítésbe fogódzott, 

'mégis földrerogyott,  s a tőr kiesett kezéből. 
Kalapját orőson fejébe  húzván mintegy fenyő-
getódzve egyhangúlag ozekot dörmögé : 

— Hogy tőrömmel át uom döftelek,  azt a 
véletlennek köszönheted, do mind erről hall-
gatást parancsolok, ha nem akarod hogy aradi-
jul atyád holt testét szolgáltassam kezedbe, 
mert te előbb utóbb enyém fogsz  lenni — 
Kzok után meg hajtá magát gúnyosan a nő 
előtt, s lassú léptekkel elhagyá a kertet. * 

Végre feltűnt  az 1«09 ik év május 17 ike, 
moly végzettoljfo  nnp olfclejthotlon  o hegyek 
lakói előtt. Mint első rendű csillagokat említik 

Honsel — Hormnnn és Rau'di tábornokokat. 
Ama leonidási szollom, mely ezen időben vitéz-
ségét kimutatta mainapig bonn van mindeu 
egyes lakóiban, s át vau ültetvén késő sarja-
dékba is hazája s' fejedelme  iránti hűség , 
moly miatt századok óta áldásos béke honol 
Austria minden tartományában. 

Május 17-én reggol a tlialava-i várból 
monydörögve repültök a golyók as olőro nyo-
muló franczia  csapatok közé, s a hegyek e mo-
rajt százszorosan viszhangoztatták, nagy füst-
gomoly takarta be a frankok  táborát, s csak 
néha né^a lehetett a fényes  szuronyokat ki-
vonni a liogyek lábainál, hol a frankok  tábo-
roztak. A megsebesültök jajgatása, a rohanás-
ra hivő dobok tompa moraja, s az éles hangú 
vozérok csengő,«xavai valódi chaost képezlek. 
— Dühösen folyt  a csata, do az ellenfél  nem 
volt képes a hegyeket elfoglalni,  noha több na 
pig fáradozott  elfoglalásán.  Végre egy távol 
hegyre felvonattatván  a frankok  ágyúi, ezek 
az austriai sorokat ritkítani kezdették, sziklák 
mollott mindig közolobb közolebb jővén hoz-
zánk, végro kardra került a dolog. S kit látunk 
e csapat frank  élén, Cettini Ansolm' a szató-
csot, ki snját hazája ellen a frankokkal  szövet-
kezett. Kkkor általános zavar keletkezőit az 

! austriaiak közt, mindenki olvoszté bátorságát, 
{ s minden rend nélkül futni  kezdonok. Kgy 
| golyó Honsolt halálosan mogsebzé, ogy másik 

Zrini Sándort épen o szavak után találta: 
— Előre fiaiul,  sommi kegyelmet olno fo-

gadjatok. 
IJjra ollenállhatlan rohamnt kezdonok a 

frankok  Tontanolli vezérlete alatt, mialatt Oro-
méra csapatja loorosztott szuronynyal hátrálva 
a szikin utat felfódözvén  , minden nehézség 
nélkül keresztül hatolta. I)e vonjunk e borzasz-
tó látványra fátyolt,  s ne nézzük mily kegyoV 
loDséget vittek végbe nz embertelen frankok, 
hanom fordítsuk  szemeinket az öreg Endre la-
kára. 

( F o l y t a t á s * k ö t s l k s i i k . ) 



( 
ha Franciaországba megy. III. Napóleon visz-, 
szakészül trónját elfoglalni.  — (lyórmt'Kyo bi-
zottmánya 10 írtnyi büntetési szabott i»ly köz 
ségekro, melyekben faiskola  nincs. -- Konstan-
tinápolyban gáz világításhoz tesznek késyüle-
tekot. 

( I roda lom. )— A . F i g y e l ő - , mely 
Szana Tamás gondos szerkesztése alatt időszaki 
irodalmunkban valódi hézagot |>útló képvise-
lője a komolyabb szépés/et- és irodalomtörté-
netnek, ajánljuk olvasóink figyelmébe,  s óhajt-
juk, hogy o jóravaló, szüksége* és a pártfogást 
valóban megérdemlő hetilap minél szélesebb 
körben terjedjen el. Klőfi/ctési  ára félévre  I 
Irt. évnegyedre 2 frt.;  a pénzek Aignor l.ajos 
kiadóhoz küldendők. 

— Megjelent s beküldetett hozzánk: /I 
futanyhztft,  olvasókönyv a hasz-
nálatára, utmutatóul a gyümölcsfák  és gyümöl-
csöző bokrok, diivz és gazdasági- fák.  «/a|x>ritá, 
sa ,tenyésztése- á|>olása- és hasznosítására. Ki-
adja a földmivelés-,  ipar és kereskedelmi m. kir. 
minisztérium. Irta LukAcsy Stindoc. Ara e 
nagybecsű munkának -lt) kr. K mű szerzője m. 
kir. vándnrtnnáfi  állásánál fogva  feladatának 
tartja minden kétes kérdésben megkeresésre 
utliaigazitásoil szolgálni, és megliiva, iu<>gie-
lenni ott, hol az érdekelt közönség a szakra 
nézve gyakorlati utmutatást és útbaigazítást 
vár. — 

— Vahot Imrének életre való vállalata a 
„J/aj/ynr l'hüuir*  újból megindult, előfizetési 
ára évnegyedre 2 frt,  félévre  4 frt.  Az eddig 
megjelent 7 számot 1 Írtért megküldi. Midőn e 
nagyérdemű írónk vállalatának méltó pártfo-
gására hívjuk fel  t. közönségünkül, kijelentjük, 

•'hogy az oíőtizotésroi megbízást készséggel esz-
közöljük. ' - > ; • 

— Megjelent s beküldetott hozzánk : . Az 
uj megyerendezés s még valami." Ara 40 kr., 
és .Az uj belügyér prograt ja" ára 2<) kr. 
Mind két röpirat érdekes olvasmány. 
/ — Megjeleut és beküldetett: Magy^ror-

stáiri tanítók első egyetemes gyűlése Pesten 
1x7(1 aug. If)—1H.  K nagyfontosságú  gyűlés 

évkönyve kiváló figyelmünk  tárgya levén, 
később bővebben visszatérünk ismertetésébe/.; 
egyelőre azt emiitjük meg, hogy Zichy Antal 
elnök jól talált urczképc diszili. 

H i r e k. 
t 

— K r t e s i t é s . A nm. vallás-és közokta-
tásügyi ni. kir. minisztérium rendelete követ-
keztében a felnőttek  számára tartani szokott 
előadások befejeztetvén,  erről a t. városi kö-
zönség értesíttetik. KOTTKK XANDOK, 

fögyinn.  iga/gatd. 
— ((} a z d á s z - cl a 1.1 Kurtnekker én 

Káez urak Keszthelyen egy uj zenemüvet ír-
tak „Oazdász-dal" czim alatt, mely Spor/on 
PiU urnák, a keszthelyi ni. kir. gazd. fels.  tan-
intézet igazgatójának van ajánlva. Aru JIT» kr. 

t 'zélja o szép dolgozatnak egy szegény sorsú 
pályatársukat segélyezni. 

— ( K é r vé ii y.) Zalamegye délkeleti ré-
nzéit Kelső-Kőrs jt körülötte 14 község, épen 
egy szolgabírói járás, illetékes helyre oly kér-
vényt nyújtott bv, hogy törvénykezés-és telek 
könyvozósro nézve Veszprémhez vsatoltassék, 
mert egy rövid óra alatt sm'oscbhoii mennek 
•-.úgymond Veszprémbe,mint 14 mértföldnyi 
utal tegyenek meg Zala-Kgerszegre. Ez óhaj-
nak már'régi idők óta több hnrezosa volt, de 
kivinni nem sikerült. 

- Lapunk 1. évi X-dik száma elfogyván, 
néhány példányt készséggel visszaváltunk. 

—: (I p .i r m ii/. o u m.) A „Bácska-4 cziinü 
lap tevékeny szerkesztője Itadiu (lyörgy lelkes 
szavakban indítványozza, hogy Széchenyi Ist-
ván emlékeire egy nagy magyar iparmúzeum 
létesíttessék országos gyújtós s adakozás foly-
tán. Az indítványt üdvözöljük: emeljünk em-
léket annak, ki e nemzetet sulvos álmaiból — 
halottaiból toltáinasztá ; emeljünk oszlopot an-
nak, ki által a magyar van és lesz; - • omol-
junk méltó oszlopot a legnagyobb magyarnak I 

— (11 o n v é d-d a n d á r o r v o s o k.) A 
magyar honvédségnél 20 zászloalji orvos dall-
dárorvossá fog  kineveztetni, és pedig a dunán-
túli székhelyekre: Nagy-Kanizsa, Sopron és 
Pécsre. 

( V á s á r e n g e d é I y. I Zalainegvébe 
kebelezett Szántó község engedély t nyert, hogy 
ott évenként Illés napján, vagyis julius 20 át 
megelőző hétfői  napon marhavásárral kapcso-
latos országos kirakodó vásár tartathassuk. 

— L a k a t o s S á ii d o r táneztauitó, mint 
a soproni lapban olvassuk, Sopronban fog 
végleg letelepedni, s a színház résiére is szegé-
nyebb sorsú leánykákat s titikat ingyen fog 
kiképezni. >• 

— ( P r ó b a t é t . ) A kis-kanizsai közös is-
kolában múlt szerdán tartalék meg( n félévi 
prcjbntét, mely nlknlommal Karkas (lyörgyka-
nonok-espures, Letlinger .1. zárdafónök  s plé-
bános, (iyőrffy  János tniifelügyelöségi  tollnok 
s többen •voltak jelen s általában ugy mint 
egyenként méltó elismerést szavaztak a derék 
tanítóknak ernyedetlen buzgalmukért. 

.r— I t u r b i d e mexikói licrozcget — 
mint a.Köv. L." írják — Miksa császár halála 
után Király (> Felsége vette gondnoksága alá s 
ív házassághoz is az ö engedélye szükséges. Va-
lószínű, hogy a inikosi kastély baui nászünne-
peu ő felsége  szintén képviselve lesz. A fiatal 
ereolsziuű berezeg most menyasszonya Mikos 
báró kisasszony által hazánkfia  lesz. Az llurbi-
bidék Monte/.uinák utódjai; a most Vasmegye-
ijén tartózkodó unokája líoii Augiiota do Itur-
hido mexikói császárnak, kit lH24rben agyon 
lőttek. Megjegyzendő, hogy a .Vasin. L." mind-
erről uem akar tudni semmit. — A „Froind. 
Hl." pedig kétségbe vonja a személy azonossá-
gát, mivel nz a berezeg, kit Miksa császár 
örökbe fogadott,  ukk^r 2 éves volt, tehát je-

lenleg X éves lehet. Kz pedig csak nem há-
zasodik ! 

— ( H a l á l o z á s . ) A nagy Széchenyi Jst-x 
ván kis testvére .Pál Metternich veje mar t / 
•''O-án éjjel 82 éves korában meghalt, temotéso 
ma, npr. 1-én van, a czeiiki családi sírboltba 
teszik. — (1 á s p á r .ló z s e f  nagy kanizsai pol-
gár f.  évi márczius M á n , esti 11 órakor életé-
nek 40 ik évében,, hólaghurut következtében 
tortént gyászos kimúltál jelenti fivére  Ferencz.' 
Héko hamvaira! 

— A b á 11 a s zé k-zá k á iiy i vasútvo-
nal közigazgatási bejárási bizottsága m. h. 27-
én Ka|K>svárra ért és azonnal me^üitot ta a 
tárgyalásokat s n vonul mentébpti található átjá-
rások, gazdasági utak, vizbotolyások tárgyában 
minden nehézség nélkül végzett. A földmunkák 

; Csurgónál szinte, m. .hó 27-én kezdettok meg s 
pár uup múlva hihetőleg az egész vonalon 
folyni  fognak. 

— (» o g y o s h í r e k . ) Ha az idő "krtt- ' 
ve/ő lesz a lazsnnki lövölde húsvéthétfőjén  üti-
ne|»élyesen megnyittatik — A nagy-kani-
zsai takarékpénztár szép két emeletes épülete 
oly közel ál| a befejezéshez,  hogy kedvező idő-
járás csetéte egy pár hét alatt teljesen elké-
szülve le/íz. — Az uj'utczu kövezéséhez nagy 
meunyiséglHin hordntik már az alaphoz szük-
séges homok, — Mint hulljuk a megyében 
több hely itt tűzkár esetek fordultak  elő; bizto-
sítás, biztosifás!  jöjjön el n te országod. — A 
német színészek Sopronból Nagy-Kaiiizsárn ér-
kezve húsvét hétfőjén  megkezdik előadásaikat. 

Kgy gyorsíró hotrszú utazásából haza érkez-
vén, azt mondá: hogy tiz országgyűlési tanács-
kozást könnyebb leírni, mint két usszony csu-
esogását, mert ezek reudesen két különböző 
tárgyról egyszerre szoktuk beszélni. 

z 1 e t i - h i t  n ö k. 
Nsgy-Ksnliss, m*rihit 31. IH71. * 

A váltóid,id'ljárá*. <mi;A term<*»et kifejlőd,'*,'-' 
nek biitoa határába nem Irp a teliyéaiet, ugy *xiuO> 
* párisi iivuKtnlai>R»g minit a bui.vár aiilárd. A bi-
>onytalau*ág niiml s vncií, mi ml at riadóra nííir 
• obaarin állt oly fokon,  mint ielenlrg, |»«i-»ljtn *»e- ^ 
«/,Mytf(|  fiigg  egyiknrl vagv máaik.uíl f>  vagy 10 kr. ( 
l'll \ iirv Irriiirlrai, I kiitiil alkut. A a*állitá*i ealauii-
tátok l«gn*gyohbr«'*/t emelkedők, minek folytán  *» 
•Wk . inog, <•« \ kivivlri'i aitállilá* silány.'A többi 
gabuanemrkre 11,'xvr ninr* a'-lt'-ukjj semmi • valami 
kill9nA>i't f.llji-|ry<«tni  nnn l»li«l, 

Piaczi ár. 
Nairy-Kaniiaa. IH7|.AtI mart. i'.l-ik napján. 

Iliit* 811—H.% (out r, Irt kr. H& -M font  Ti frt  '̂ ,'t kr. 
87 —HH font  fiYrt  ,'ití.kr. K»ss 7M 7i» font  - frt  - kr. 
7'J-WI fonti  .°l frt  -- kr Ml- 81 f,.nt  :i fit  JO kr. Árpa 
•<>rfí>*í»re  70—71 font  íi frt  - kr 71 -VJ font  3 Irt'.ti 
kr. árpa knaíiini'-ir'" font  - frt  — kr. IÍ7--IW 
font  — frt-  Kukorica* 3 frt.  10 kr.| • frt  - kr. Knko-
luxa ol«»/. (c*iiii|iiaiitili) -- fit  kr. /ab 4.r>-li fonl 
1 frt  »tJ kr. 47 48 .f.nit  1 frl  — kr. I'obank* fiti—tí8 
fut.  frt  — l̂ rrfiH  -70 font  — frt  - kr. !lal> frĥ r 
8 kr. — bab ISrka t> kr Konyírll»*l kn«nn»ú|{cii 

frt  ííuom 10 frt.  ZcmUliut 13 frl  — kr UoftWt 
kft«iHi».'i{«»  — frt.-flnom  frt  • kr. Király-lUat, 
kO»«n»f|r<«  - fit  — kr. Duóm 1H frt  — kr.' Koaa 
láuti k-j/iiníj{o» frt  -- kr. finoui  írt. — kr.fc 
Marba Ima fontja  23 kr. Ilorjg hu* fontja  St kr. Her-

bu« fontja  3'> kr. Jub-hu« fontja  14 kr. Hi* 
Ilma fontja  44 kr. 7.*ir fontja  ,'HI kr. Calbo pá/ja 
80 -. 70 kr. Kára* l|frl.  80 kr. l.ud sovány 1 frt  20 
I frt  40 kr. I.mt liixott 2 frt  90 kr, 2 frt  70 kr. 
l'ujka • frt  - frt  kr. ?'yuk tojá* 1 kr. Itiirjonya 
mérojfl  I frt  KÓ kr— I frl  60. Kgy  máiaa atfn*  1 frt 
Wí kr. m/u* uj, frt  — kr. K|t.v kivs smip 14 — kr. 
Hasim* aiái*á>> I frt'  <0 kr. tljbor vnlckUnkbali 
akAj- l> frt  MJ kr Ó-bor vidikllukbrli aki1,ja 10 fri 
•J frt  - kr 

A n a if  jr-k a n i « • a i vároa tanAraának árjo|(yâ k<-
könyviből kiadta 

SZIGETHY KÁROLY,  bi,t,„. 

Indul 

Vststl sspssklstl Mtsitrssd: 
* 

N. Kaiii(*ár-U H»rr« frlí  rvggrl  4 óra £>.'» psrra 
• « * dviiitáli 'J  ór» 2Ő prrca 
. Huda . r ngfi  ti dr* , 

d. ít- 1 prrr». 
e.lrr 10 (Sr* 57 ; 
rr|«. 4 Ara 46 
dúlbaii 2 (Sr* IS . 
rctfK.  6 dr* 30 , 
íjjel 11 dr* 20 . 
dUntin I ér* 30 
r*(fK«l  4 Ar* 1 

. délben 12 dr* 3ti , 
Huda f«-lől  4 dr* 23 , 

. . drlb. t dr* 45 perci. 
e«tv« 8 dr* 53 
d«lb«nl2 dr* 62 
í»tr 10 dl* 3.'i 
ri'Kgfl  4 dr* 10 
•«!• 9 ára 4n 
drlbrii 11 dra V  . 

Krk. N. Kanixár* 

Tricat 
Hí* » 

Hire« « 

Tri««t . • « 
' Hío. . 

r 
Éi'ték- éU- váltofolyam:  mart 'it. 

f)9/u  metaliques ört.lű; (i°/„ nemz., kölcsön 
tlX./Jt); i stm-ki állsdalini kölcsön bank . 
részvéV'.̂ fc  75>t»—; hitelintézeti részvények 2»»8 
HO; ! m ILM.ÍK); ezüst ágio l22.fM»;  arany 
darabja í».K.r> kr s/i„ 

J  ^ 
H e t i n a p t á r . 

Aprll 2 -141 8 - lg 1871. 

II,>'•« boti Katbolikii* nap l'r»t<>iláui 
nap tár naptár 

111 Ji/imnaW lliOK'pílvra lifvonuláa*  Jciua*. 
Mát. XXI, 1-18 

(V> lltl 

Vstárnsp .A6IVK, 
iiíin 

4 Kedd 
fi  i £«trd* 
i; ]ki:«inrnt, 
7 . IV-ntck 
8 H«„nib. 

Ki.bard 
Amb'rua, I. 
Ki-r Vitir. 
N. C.oi. 
N. IVot ^ . 
\ Soimli. 

A 6 Vir. v. 
Kcrca/ti'l/ 
Amb'ru* 
Mntimu* 
N. c<'>|flrt. 
N. Péstek 
N Sjtoinb, 

Felelős szerküs/^ó: Wajdits József. 
Sogéiib/.erkosztö : Bátorfl  Lajot. 

X XI £ 3 El K 

BIRTOK ELADÁS. 
Vusvárott (Vasmegye), bohl. Somo-

gyi János zsidóföldi  határban fekvő 
(kiil- és beltelek) 25—30 holdnyi hagya-
téka f.  évi april 10- és 17-én szabadkéz-
ből elárvereztetik, 

Bővebben értekezhetni szóval és 
írásban april 1^-ig; Sógor György 
könyvnyomdásznál Nnry-Kánizsán, 

! J E L E N T É S ! 
Ezerféle  beismert, orvosi tekintélyek s miigányzókl 

bizonyít ványai által kitűnőnek jol/.ctt 

» r . MILLEft-lélc 
m o h a - n ő v é n y - n e d v 

meglepő hatással gyógyít mell- és tütlőbajoknál, köhögi 
és különösen gyermekek görcseinél. 

Egy tégely ára 50 krajezár. 

P R K S K R V A T I V - I J \ l i S 5 S A M l 
görcsök és gyomorgyengeségek, kólika s más bajokban,| 
még t»gv gyógyszer sem tett oh jó hatást. 

Egy eredeti Uvegcsévei ára 80 kr. 
Valódi minőségben Nagy-Kanizsán egyedül 
r N e n t w l o h G y u l ö , n é t l 

( & M k a p h a t ó! 

Igazsá^híí elismerése e^y jó ügynek. 
K jd Illír i"Kvani» as itnirrt.-jó hlrsevU Anatherl«.fo|psitsrs 

vonatkorik. mvlyft  Béotben, Stsdt. Bognergsise Nr. 2 dr. Popp fog 
orvos sr k«u\l, kinrk trtt,bi f,>g»x.Kt.  ai Anatbrrin.-»<ájvii • a lu)t 
iior i« knlnuiU4<u ritka fli'lnvsik  állal tűnnek ki A> Asstherln-fOflpsiUtl 
amétaltrn inc^vin^iltam. »fátno»  fogf4ji«ban  «»env«dí',kiu(l. a kik 
ixt haaznállák, aion i'»»rrvitílckíl Ictlfoj.  h o p v a n n a k fa*tá«a 
i g e u k i t Itnő ok, > l i o i i ) a » « k a n u i I f  üfc  ? a a * fti  t ijoii 
1 o » m o if  f  I i»y e I * « in * i t *pa» i t a I* t a i in u t á n m i n d ' ' < 
m i * f o K p a t i *  f o l o t t  b a l á r o s o t t a u (•» m i n d e n t r k l n 
o l l m n o l {'iu v n J  11 li l r. D • e * A n a t be r In-fo  (f  p a« t a k a 
flnöteu  a li<c k i lUn 5 1» b l l a i t i t d < » e r a f o g a k r a  u r i n 

m i i I t a l e £ y sfrv  r t m In il a l e K ' ' é l k t l l ö i U e t l o i i c b b 
i g 6 s i «41 i • « e r r a n g j á r a e m e l k e d i k . Mert a fogak  gjö 
Keiet tiaatitál* * le<)otil> »»»r aaokat a.rotbadiutdl magdvni,. a red 
r«s fogak  pedig ro.a mná«sU*t it r.»4 táplálkoiáit ideinek elfi,  el 
ekinUe a boria.itdau kinea fogfájdalmaktdl,  melyek oka iaiadt a 
omlott fogak!.an  kct.-«endd. Ki igj. as igaiaág <rd«kéb«n, el M 

ianternl, hogí dr. Popp ur bírni Annm.-rio-íogp*»tája, uagy»«nil elő 
nv«l álUl mindíu má« h^aosl'S aierek f-lett  roppantul kiválik, a hoyy 
*'iuk e Mtrint JoíK'al rtítgárdatulik a I .-állalánoaabb él legeltariedtebl 
laasuilatrsi ajánlást,'mit eieauel naven aláiráaával va paca. t'miue 
bltonyitok, a egá»»,ifii  dr. Popp "tra biaom, iui»»»riut 01 ép oly ig.n 
lágliB mint. ríwraliajlatlsn eliimeráaeiuet tsUtáa »i«riut folbaaináija 

11 • r I i u. 
I>. II. Ur. IHQIIfr  Janón, 

I orvoai tsuácaoi. 

ifcaphatdkX*gy-Kaui«aáti  : Itslua Jdaaef  gyógyeax., IlmOnberg 
ItoaVofolil,  Woliícb, J. «•« K»««ilboffer  J. kereakedéaiben. -- Pápán 
l'ii'be|>' ii .l/K. »í»|..dyen : Prtaílerer gydgyaieréa*. Hinger M. Weiai 
l , Zala í V r a " - ^ ">: K')'<i|fyaior«!u.  Kaproiicián : Werii gy«^gy 
aaen'ai. VsrSadou : tlaltoi gyógy'í»>ré»/.. Hllniegcn : ll'orner K*jot. Haoin 
b*tbelyeu: Pillii b Kcreor* f»  ltudolf  g.vógya*ar. llalár"r»iiUki rf^.-(»yiJr 
<ytili. Kibic K. C. Vvaaun'nibáu : M^yr Tua J-án, ugy OiUbjírd Tivad*. 

ti* iníl.I — Hííkeafnbírtrárott  ; Legmann A. Ilrauu.t. gyógy«« l.ovaa-
l!oii'u)l"'ii: ll. i.ler gytgyaí. Kalocaán : Horváth k . gydgy«ierá«l. Keca-
ketnít'en : Millinfcr  «'* MacliliMd gvdgya*.' Pakson : Flórián J. g)<5gy»». 
tlSrinendon; llorvátb J.8oiii«ciirond gydgya* Kapoavirolt: Kobu J. 
Ili.gl, Itvlua i»  Scbr'oler gydgw« 8«ega«ár.l: Oralnay gydgyaa. - -
Konybnádon : Kr.niio|in.l. S/.ÍKi'«várotl;|l»rw»rtb, Salamon gyAgy^i. -
Kaján : Mi, bit«. li St Il. irf.  ld fiai,  ngv llrrMg Ignáciliál. — Pártolt 
Ztolnav \\ í . K. Zárh, Sipokh gyógji*. Kárái|on:/*dobáiiaaky gydgyaa 

Marcxalibau: Ki»« gy'-W"- Tolnában . ttiatf  gydgyaí. - H'iuafllld 
v>iott l.itkári gyogyai. S»nil-<>y«rjjyfln  : Nótbig. - Alad-I.endváii 
Kit* gyógy*'-. Koboncnoii: Simon gydgyairrí** ur*kuál. 

Első A^vvédi Usyiiíiki iroda. 
Vidéki Ugyv&ltársaimtól, «'»:ylotok, társulatok, küz-

tt^'ck ós ma^átuóktúl stl». elfogadok  inimlcii nn^liiziUokat. 
tiK'lyt!^ törvénykezési vn^y közigazgatási U^yckljcn a Hu-
da Pesten székelő kir. initiiszh-riutnuk, kir. Curia, váltó, 
és városi törvényszékek, larsuhtnk és egylélokuél közben-
járást. mogszorgalmaziUt, érlesitésukut stb. igényűinek, i 

Czélja Ügynöki irodáuinak a vidéki Ugveabajosokat a 
jövésmenési/ utátijánUi időMlűs, terhes költségektől ineg-
műnteni,.gyors, kimerítő alapos tudósításokkal szolgálni 
és hol akadályozva loniiéuek, képviselteti stb. 

A dijak olőro küldendők be, egy félnapi  időnél töb-
bet nom igénylő eljárásért l--.'t frt.  • 
Irodám izékhelye Pest, lövósz-utoza 12-ik si. I. em. 

Rezső Enscl Sándor, 
(605-3 3) kni- áa váltd-Uryrád. 

Én Hix Vilma "VM 
caonnul nyivánosan kijelenteni, hogy én. mint boldogult I>r. líix 
A. özvegye, nyolcz év óta egyos-egyedüli készitőjo vagyok a va-
lódi és liKmisiUtlan PoiHJxuluur-PáMStfhlOk,  mert csak é» 

(.uiagam ismerem ennok készítési titkát. .Midőn ezennel jelentéin, 
hogy nevezett Pompadour-I'ászta iríostautól küzdve csak lakáso-

j uion, ÜSéos, Leojwldstadí grosso Molirengasse 14. I.,Stiego, Thür 
W, v a ló'd i nt i o ő s é g be ii. kapható, intek mindenkit a más-
nál való vétel ellon, minthogy jelenleg som fő-  sem.podig fiók 

; rakulrt nem tartok és az ezelőtti raktárakat, c I őfo  rd u 11 h a-
in i s i t á s o k végett megszüntettem. VahS<li l'ampadou r Pilsztám-
csodapászfáuak  is twvozve, hatását sohasem fogja  olhibázui; « 
tolUlaiulliatlau arozpászta eredménye minden várakozáson túli, 
s egyedül b i z t o s szer nrezbórktUeg, bőr atkák, szeplők, májfol-
tok is iKÍrsenések gyors ós csalhatutlani elűzésére. A vevők any-
nyica bizlositvák, líogv uem tapasztalt aiker esetébon, a pt:n/. 
visszaadatik. K kitunó pásztából l tegély, utasitványiíyal együtt 
t trt. 5 0 kr/o. é. " ^ vMo-tí.l) 

Köszönet-iratok nem nyilváníttatnak. 
i 



Melléklet a. „Zala-Somogyi Közlöny'4 1871. évi 14-lk számához. 
nal és a biztosítottak ellen szilkségo-ssé ^ 
voluluiények otilkul ebben fedezetét  találja. 

illésen jelcu I unni s a megbízáshoz képest 
eljárást teljesítői lennének hivatva, továohá 
minden a helységben levő halálozást nemcsak 
fcljeleutciii,  de szükség osotéli a szükséges zár 
alá helyezést is teljesíteni, arra felügyelni,  hogy 
a hátrahagyott árvák vagyona pusztulásnak 
ne induljon, végül korukhoz tartozónak talá 
lom az ujouozállitási ügyet, és a kötelezett 
ség aluli felmentéshez  szüksége* okmányok ki-
állítását és hitelesítését, mert jelenleg minden 
helység képviseli ugyan magát, de milv tete-
mes költség és idő veszteaség/el, inig a községi 
rendezéssel ez megszűnvén az ejfész  községet 
az ujonosozási járás székhelyén csak két egyén 
képviseli ezzel ismét költségkímélés lészen 
előállítva. 

Minthogy a községekben előforduló  ügy 
késelés megkívánja, hogy miud u felsőbb  ható-
ság megkorosvényoi, mind pedig ogyes faluk 
panaszai és megkeresései nyilvántartásban ve-, 
zetlessenek, ebl»ől folyólag  egy jegyző ki bár 
minő névvel lesz is elnevezve, szükséges ennek 
hatáskörét körvonu'o/.ni, nem <( legkönnyebb, 
mert tőle függ  a', iroda rendbe.Hartásáu kívül 
a sok száz és sziz teendő e őjegvz?Me, a »/.ilk-
séges iratok ftllevóse  s annak a laiiacs és köp* 
viselő testület leendő előterjesztése, inig a/, erre 
hozot! határozat pontos körvonalozása, tehát az 
egyén uiiut az összes gépezet ingója miikoilvén 
lói"1 várja a közönség, hogy a kormány zat gé-
pezeté iuiud<*u tenoilkudás nélkül hatoljon 
• lőre, de mindig előre egy szebb és jobb jövő 
leié/ 

Kddig szóltam a személyzetról, iindy hi-
vatva vau a község b ddogságát elóiuozditui, 
de mihelyt kiterjedtebb közigazgatási terem-
tünk annal tobb kiadást 1041111 k időiéibe tolni, 
így tehát a közigazgatási költségűken kivul a 
helységeknek mint becsoportoótotlukuak is 
less saját kiadásuk, mely minden egyes hely-
séget oiiállönu terhelni fog,  de viszont vannak 
s a j á t jövedelmeik is, melyeköket tulujtíTto jog-
gal illetni fogja,  a helységi jovodelem szárma/ 
hat a helységek saját épületéből, mely egye 
did őket illeti, következve az erre uetáu szük-
séges kiadások csak is azok vállára, o toboi 
községek lakói kizárásával' nehezedik, lehet 
hogy oly I-k vő birtokkal is rendelkezik a hely-
ség, muly birtok iránylag miiidenikut illeti, kö-
vetkezve annak jövedelme is birtokaráuvban 
csak is azon helység lakóit illetheti, - tehát 
ha bár most a helységek csoportosítása kilá-
tásig helyeztetett is ugyuu, mindazonáltal a 
tulajdon szentség még nagyobb tiszteletbeli fog 
tartatni 'mind eddig, — mert eddig van sok 
oly helység, mely nevezetes iovödelmet tudna 
felmutatni,  de mivel a közös birtok jővödeliuu 
a helység össze* lakói állal minden arány uél 
ktil baszualtalik fel.  így abból nemhogy jővu-
delmet, tudna elóáililani, de sőt teherrel vau 
reá nézve, ezért tehát a helységek vagyona 
mint helységi vagyon okszerűen kezelendő, de 
a községitől elkülönítetten minden helység 
saját korébon, egyedül a felügyelőt  ruháztat-
nék a községi tanács és képviselő testületre. 

A község közös jovodelméhez a létező 
korcsmái tatási jogok s a községen kint megál-
lapítandó pótlék arány lenne felveendő,  <<zen 
jovüdtdumből dijjazlatnék a tiszti személyzet, 
ennek egy közös kczelívt f.euné  az alapját, mi • 
helységonkiat az adó beszedést egy községi 
meghatalmazott illetőleg megbízott jelenlétében 
a helység bírája szedhetné, s szállítás végett a 
közpénztárba beadná , hon mit egyszerre az 
egész kerületből leuae az illető adóhivatalba 
beszállítandó. 

Mennyire feleltem  meg nz elméletemmel a 
kívánalomnak, azt a tisztelt olvasóra bitóin, 
kérvén mikép mulasztásaimat helyreigazitni 
szíveskedjék. 

Langviz mart. 20-án 1H7I. 
k o v A t s j A n o s . 

tiletbiztositúsról. 
1 

Tekintsük például a valódi polgárintellem 
szüleményét a gotliai kölcsönös életbiztosító 
társulatot Németország számára. Uészvény-tőkc 
nélkül alapítva, ISl.7. év végével már 20 millió 
tallérral birvAu halálesetek számára; a biztosi-
tottakuak 7.C>0."»(01I tallért folosl«gkép<  11 visz-
szatizeteU és inégis 1807. végével 1-1.1(48,26(1 
tallérról rendelkezett, tehát többről, mint a 
mennyire valamennyi intézetünk élotes«troi 
díjtartalékai együttvéve rúgnak. Kzon intéze-
tek e belső clpmKtithatlnu magva okozza, hogy 
a azárazlolduek egy kölcsönős életbiztosító 
társulata epemirigy és hábortik daczára sem 
kánytelenitetett valaha utótizotésekot követelni, 
s ennek köszönhető, hogy ily társulatok még 
soha meg nem ingnttatlak vagy feloldásra  nem 
szoríttattak. 

Kzen lényeges díjtartalék h .hazai bizto-
sító-banknál" még egyéb két biztossági alap 
által támogattatik. Klóször ugyanis a dijaknak-
későbbi kimutatás szerint legtöbbnyire jelenté-
keny feleslege  — a nyeremény — nem oszta-
tik azonnal ol, hanem öt iviy tartalikbiui  ma-
rad,  ugy," hogy egy vagy más évnek netaláni 
hiánya a díj-alaptőke"inogériutése nélkül azon-

Még ha a felesleg  már fel  osztás alá is kerül, 
ükkor sem a l uik ki egészen, hanetn mindenek 
előtt ló százaléka a nyeremény tartalékalap-
nak jut, m.tly ennek folytán  tetemes összeggé 
válauil. - . 

ila azonban u valószlntlilun majdnem lo-
lictutleu mégit bekövetkezhetnék és üzen két 
biztossági szoilontyü sem volna elégséges, nk 
kor azon meg nem rethetö biztossági tényező: 
a b a 11 k r é s z v e v ő i n e k k e z o s k e d é s i 
k ö t e l e z e t t s é g az egyetemlegesség szép 
elve lép érvénybe. A Imnk tehát mindig lógja 
létesíthetni kötelezettségeit. 

A biztosított mindeneseire biztos is. A biz-
tositoltak minden itánybani megnyugtatására 
a bank azon időre, míglen még nagy számok-
kal neiu hathat, egy alaptőkéről gondoskodott, 
nagvobbról, mint a legtöbb kölcsönős életbiz-
tosító társulatoké, a nélkül azonban, hogy az 
által uyouias/lú teher neh'zülne'a bankra, 
minthogy ezen alaptőke a feleslegekből  már 
három év forg-lsa  alatt visszafizethető.  Miután 
végre még at üzlet megindítása előtt ,k>0,000 
írtnál nagyobb biztosítási összeg bejelentetett 
és igy nagy uzliftforgulom  - a sikeres fejlő-
d<vtuek élet tel tétele — biztosítottnak látszik, 
miután a bauk továbbá az ól érhető veszélye-
ket a legszilárdabb és több milliónyi biztosítéki 
tőkéről rendelkező intézetekkel kötött vissz-
biztosítási szerződések által lehetőleg megszo-
rította : inindezckVél fogva  minden irány buü 
kielégítő biztositékőt\nyujt. 

.Még az erkölcsi biztositékoknt is kell tel -
említenünk: Az alapszabályok 2. tj. így sziif: 
A bauk kölcsönösségen, nyilvánosságon és ön-
kormányzaton alapszik. Kölcsönösségen an-
nyiban, a mennyiben a tagok összessége min-
den egyesnek a biztosítási szerződések állal 
szerzett jognak a' 14. értelmében! teljesítése-
ért kezeskedik. 

Nyilvánosságokon annyiban, hogy az üz. 
letforgalomről  évenként a biztosítottak közgyű-
lésén és a hírlapokban legterjedelmesebb jelen-
lé«ek lógunk tétetni. Végre önkormányzaton 
alapul, minthogy a kezelés kizárólag a biztosí-
tottak kezei heti os/|Hintosul, a miuinyibeu ezt 
választás utján bizodalmuk embereire bízzák. 

Kiubcri intézmények uagyobb mértékbeni 
kezességül nem nyújthatnak, miül önkormánv-
zati, mely Austriában és Magyarországban va-
lóban már csodákat müveit. ^ 

A biztosítottak magok a bank sorsának 
urai. Az igazgatás a nyilvánosság szmuuláttánt, 
működik. Mindén biztosított cllciiőrkód<»l gya-
korolhat, visszásiágokat mellőztethet, és 'iala-
dási iutézuiéuyuket honoiithat, megtakarított 
pén/.x.iolofi  személyesen őrködvén, a . intézet 
számára oly1 vezényletet választhat, melv a bauk 
érdekének meg felet.  Az igazgatási tanács a 
biztosítottak sorából való, a számvizsgáló bi-
zottmány szinte biztositoltakből áll, és mint 
legfőbb  fórum  a közgyűlés, a biztosítottak osz-
szcssége dönt, holott részvény intézeteknél a 
biztosított csupáu néma szereplő, kinek jó-vagy 
batsorsa idegenek kezében van. 

Miud ezekből kétségtelen, hogy nem a pil 
laiiatuyi helyzete egy intézetnek az, mi minden 
továbbra bizodalmat gerjeszt, hanem az alap-
jául szolgáló elv, és ennek hü foganatosítása, 
úgy az egyenes út a szilárdság útjáról való el-
térés az igazgatásnak nincsen érdekében sem, 
s ezért nem valószínű, de nem is lehetséges. 

Hogy az ellenőrködés ezen szelleme a leg-
távolabb tagokat is áthasson, a nagyobb váró-
sokban a biztosítottakból bizottmányuk alakít-
tatnak, melyek hivatásukban gondosan eljá-
rtadnak, miután ezen ollonórködési szerv nem 
csupán tiszteletbeli hivatal, hanoin a fáradság 
megjuUlmaztatik, és a jogok komoly köteles-
ségekkel is járnak. 

Végre as államhatóság a fejedelmi  biztos 
által gyakorol felügyeletet  a bank fölött,  ki a 
közgyülésekbun és az igazgatasi tanács ülései-
ben részt vesz, mely ollenörkbdés annyival 
hathatósabb, a mennyiben a bank jótékouy 
egyességi természeténél fogva  az <ogyleli tör-
vénynek van alávetve. 

Ila tehát a bir tusitól t a banknak ugyau-
annyi dijt is tizet, mint máa intézetekben, itt 
mégis ezen dijnak nagy részbeni visszanyertté-
tésre van kilátása, holott ez másutt egészen 
elvész, iwekkép a díj tényleg 20, 30 százalék-
kal olcsóbb leend. 

A fiatalabb  koruakra nésve a hazai élet-
biztositó-bank dijai a legkedvezőbbek. 

Kzon főedőny  képen kitüntetett nyeremény 
vagy 

a. kézpénzben vehető fel, 
b. a további dijfizetésok  leszállítására 

használható, 
c. a biztosított összeg nagyobbitására for 

ditható, vagy d. sorolás utján felvehető. 
A b alatti usetben a dij-fizetén  angol inté-

zetek tanúság*, szerint több év leforgása  után 
egészen megszűnhet, — a c. alatti esetben a 
biztosított összege kialkudottnak kétszerossére 
cmelkedhetik, és a d.) alatti módozattal a biz-
tomtott a tőkésített nyeremény kisorsolása által 
még élel''ben és rövid idő tnulva veheti fel  a 
biztosított összeget, annélkül hogy ezen ked-
vezmény kulonit áldozattal szereztetnék meg, 

miután csakis ugyanazon dijt fizut,  melyet 
más intézet is igényelt volna, s még oly ke-
csegtető kilátásra is tesz szert. 

További előnye e/on biztosításnak abbsn 
rejlik, hogy az örökósíldő igényei soha sem tá-
mudtatnak meg, ha a szerződős hona tide. köt-
tetett. így például egy három évre terjedő 
korkülönbség nem ingatja m g a bárc/a jogér-
vényosségót s csak » ws/ély mogbirálásiira lé 
nveges adatoknak meghamisítása, tehát csalási 
s/aiidékot tauiisitö e l járás »>mmisitheti meg a 
szerzőilést. 

A dijak befizetéseu  lényegesen konyitve 
vau az állal hogy ez fél  és negyed évenként, 
sől havonként is történhetik. é< 3'• napra ter-
jedő halasztási idó vau engedélyezve. Ha a 
biztosított azon időpontig, netaláni pénzzavara 
miatt kötelezettségének elegei ir in tehetne, 
jogában áll a szerződést még i> hónapon belül 
utölizetés által megújítani. 

Nem vetendő meg főleg  azon előny, hogy 
maradandó tizotésképt doiiség esetére a b á r-
c z a t e I j e a é r t é k e a szerződés tartalmára 
való tekintő} nélkül tnegiéritletik, azon ember-
|éj»es elvhez képest, hogy a bauk valakinek 
szorult helyzetéből nem vouli it Ins'noi. I'illa-
natuyi pénzszükségen a l>auk - k k e p si-git hogy 
a barczakra visszvételi uruk mu^uHságáig, le-
hát a díjtartaléknak legalabű .H'"/„-ig kölcsö-
nöket ád. 

Minden biztosítás a már lieliz- tcll dijak 
beszámításával átvállo/.atható a biztosítások 
bármely más nemére. Onifvilkosság  és párbaj 
eseteiben a bank a lelji.s díjtartalékot teríti 
illeg, sőt az e g é s z b i z t o h 1 ( o l t ö s s z e g e t 
is, ha a bárcza egy harm.idik személy javára 
szol,mi állal nevezetesen a hitelező jogaiban vé-
dettnek mutatkozik. •Szintúgy a/, örökösöknek is 
kiszolgaltunk u teljes biztosított összeg, ha 
az öngyilkosság elmebetegség következmé-
nye Volt, 

A bank kifizeti  továbbá a biztosított össze-
get akkor is, ha biztosított vestély, vagy a köz-
rend fönntartása  közben szolgált segítség ese-
teiben vesztette el életét. • 

Oly személyek bizto-itása, kik, csupán az 
általános véd kötelezettségnek felelnek  meg, a 
h á b o r ú e s e t é r e is érvényben marad, ha a 
biztosítás már ol év ófá  fennáll. 

Ilasouhi modorban még s/.áiims egyéb eset-
ben is nyilvánosan tanúsítja a íi.iuk azon i^ve-
kc/ctcl, miszeriut a biztosítottak érdekeit min-
den irányban támogassa, a mennyiben ez az 
intézet feuuállásával  egyesíthető. 

Mindezek után joggal lehel mondani, hogy 
a hazai biztositó-bauk az életbiztosítást a kor 
és a haladás szellemében, és egészséges népgaz-
dászal követelményei szerint kitejteni igyeke-
zett s hogy v szerint teljes létjogosultság liléi 
leit sikeres fejlődésnek  minden feltételeivel  hir. 
Minden előnyöket túlhaladja ágon biztosság, 
hogy a biztosítottak érdekei feltétlenül  óvatnak, 
hogy csak a biztosított társai határoznak igé-
nyei fölött,  s e szerint nyugalommal várhatja a 
bank részéről való kötelezettség teljesítését, 
miután ilr intézmények köríti fondorlat  és jog-
szerűtlenség nem foghat  helyt. 

\ li-tliilcHulrei biztosiiá-> nemei. 
* 

I. KI e t f  o g y t á i g v a l ó d í j f i z e t é s s e l 
j á r ó b i z t o s i t á s. 

A biztosítás legészszrfühb  és legtöbbuyir s 
használt neme, miután minden viszonynak leg-
legjobbau megfelel. 

Például egy ;I0 éves egyén a halálakor 
fizetendő  i'KHKI 

Irinyi tőkét kíván biztosíttatni. 
Kzeii biztosításért fizet  életfogytáig  ÍI4 Irt írt) 
kr. féléveukint  áS frt  40 kr. ucgycdévciikint 
2D frt  7í> kr.-nyi évi dijt. -- Halálakor, bár 
mikor is álljon ez be, a díjfizetés  megszűnik, 
és a .hazai életbiztositóbauk* fizetési  kötele-
zettsége áll be. 

Valakiélel tartamára egy tőke vagy jószág 
élvezetében van, mely elhalta után harmadik 
személyekre iiárumlik vissza. Az évi járadék-
ból, melyben ckkép részesül, éltének tartama 
folytán  családjával együtt kényelmesen élhet; 
"halála beálltakor azonban az övéi minden ellá-
tásban szükólkialuuk. Hogy azokat tehát ezen 
eshetőség ellen megóvja, 2Í> éves korában a 
.hazai életbiztoMtó-banknál" egy lO.nOO Irinyi 
tőkének biztosítását hozza indítványba, mi egy1 

HW Irinyi évi dijt igényel. Hn a biztosított 
akár egyetlen egy évi díj befizetése  után is el-
halna, a biztosított IO.OOO frl  örököseinek kifi-
zettetik. 
II. K o r l á t o l t t a r t a m ú f i z e t  é s-

s e I j á r ó b i z t o s í t á s . 
Kz csak azoknak ajánlható, kiknek való-

színűleg későbbi években nem leeml alkalmuk 
a dijt fizethetni,  holott egy meghatározott idő-
szakon belül a meglelclőleg magasabb dijlize-
tést könnyen teljesíthetni reméuylik. 

Kgy 4o éves hivatalnok IOOO Irinyi évi 
fizetést  húz, melynek élvezetében várhatólag 
még lí> év folytán  maradni fog,  lioiott ezen 
idő lejárta utáu nyugdíjazás lolyi.tn jövedelme 
az előbbinek felére  csökkenne. Miután ő e/.«;n 
2000 frtból  akkor még a rendes dijt sem volna 
képes fizethetni,  jelenleg magasabb fizetést  is 
teljesíthet. (I tehát örököse; szamara bármikor 
bokövutkezó halála esetére egy ÍXKKl Irinyi tő-
két biztosit akképpen, hogy az ezen biztosítás-

sal járó dijt csak !."> év folytán  fizeti.  Kzon eset-
ben 200 frt  I.) kr. nyi évi dijt tizet. 

III. I d ő l e g e s b i z t o s í t á s . 
Kz főkép  adósságok biztosítására alkal-

mas, miután a biztosítás általi fedezés  iránti 
szükséglet csak az adósság lefizotéseig  forog 
fenn,  ós 0 szerint csak csekélyebb díj áldo-
zandó. 

A biztosítási szerződés itt nem a biztosított 
haláláig terjed, hanem egy bizouyos határpont-
ban éri végét. I la a biztosított a meghatározott 
idő előtt halna meg, akkor a társulat a jogosí-
tottnak kiszolgáltatja a kikötött tőkét, ha nom 
hal meg, akkor a butizetutt dijuk a társulat ja-
vára háramlnnuk. 

Kgv éves korú egyénnek például szük-
sége van egy 20.000 ft.-nyi  kölcsönre, melyet 
három év lejárta utáu bizonyoson visszafizet-
het, ha akkor még életben vun. Kgy 2rt0 frt. 
G0 kr.-nyi évi dij mellett átvállalja a .hazai 
életbiztositó-bank* azon kötelezettségot, misze-
rint n fenuebbi  2O.000 írtnt visszafizeti,  ha a 
biztosított ezen három éven belül elhalna. 

Kgy másik eset, melyben a biztosítás leg-
czélszerübhnek mutatkozik, a következő: 

Valaki egy :(.».<MM) frt.  böl álló vagyont 
•>rököl azon feltétel  mellett, hogy ezen tőkét, 
jelenleg I é v e * liátiak átengedi, mihelyt ez 
_>s évea életkorát elérte. Ha ez korábban halna 
ul, i»z oröks«g az örökhagyónak egy unokaöcs-
csi;re száll. 

Hogy tehát családjának minden eshetőségre 
gondmeiit jövőt biztosítson, AZ Örökös liát ak-
kép biztosítja: hogy a .hazai életbiztosító-
bank" egy 2.10 frl.  70 kr. nyi évi díj mellett 
azon kötelezettséget vállalja magára, miszerint 
a j o g o s í t o t t n a k egy 30.0M) Irt. nyi,tökét fizotend 
ki azon esetre ha a biztosított fia  10 év időtar-
tamon belül, tehát a 28 éves életkor elérte előtt 
elhalna. ' > 

IV. T ú l é l é s i b i z t o s í t á s . 
A bank két biztosított közül a túlélőnek 

tize ti ki á biztosított összeget. A biztosítás.őzen 
neme rendszerint hitvesek vagy üzlettársaktól 
használtatik. 

Két személy , ki közül az egyik 20 a 
másik 30 éves egy, kö/.ülök egyikének olhal-
ti kor? a másiknak kifizetendő  liHk) frt.-nyi  tő-
ke utáu 3,'t frt.  3o kr.-nyi évi dijt fizetne. 

Mind ezen cs liléi t^zcmolötl tartandó, hogy 
az intézet á.tal eredményezett nyereményben 
csak a biztoaitottak részesülnek, s hogy ekkép 
ezen dijak alapszabályszerUleg a biztositásnak 
öt évi tartama után évről évre csekélyebbek 

- vagy ha a nyeremény-jutalék a biztosított 
összeg magiísbitására fordittatik,  a biztosított 
tőke évről évre niigyobb leend. 

t F o l y l . k l v r l k a s l k . ) 

Heti szemle. 
Marliu* 31. 1871. 

— Frauezia daltársulat tesz hazánkban 
körutat; Uyőrött nagy lelkesedéssel fogadták. 
— Az összes magyar huszárezredek legköze-
lebb visszatérnek hazánkba. —• Krny István 
30 ezer forintra  becsült képtárát végrendeleti-
le.; a 111. ueinz. múzeumnak udományozá. — 
A l'ctőti-szobor bronzból lH73-ban a hallhaiat 
lati nhgy költő szülctéiévének ötvenedik évlor-
dulőján állíttatik fel,  étidig 2.*> ezer forint  vun 
együtt, még f>—f»  ezer frt  kell. — Magynror-
azág évi szükséglete 2ól miliőt meghaladja, fe-
dezete 212 miliő, deliéit 1K miliónál több. — 
A madaruk érdekében nemzetközi congressus 
lesz az idén Klorciiczben, talán több eredmény-
nyel fog  működni, mint a londoni nz emberek 
érdekében. — l'écsett egy H évos tiu bepana-
szolta szüleit, inert vele roszul bánnak s pálin-
kával itatják. - Királyné ó Felsége báró Köt-
vös etulékszobrára 1000 frtgt  adományozott. — 
ilukarestben egy katonai forradalom  kitörését 
jelzik. Algirhun a fölkelés  a legnagyobb 
mérveket ulti, HO ezernyi erősbitóst kérnek a 
hatöságok. - KmíVlün egy 8 lábú bárány jftti 
a világra. — Bécsben ogy .90 éves rometo halt 
meg, ki 18 nzer forintját  jótékony ezélru ha-
gyományozta. l'écsett múlt hétiőn egy me 
teörkő leeséséi észlelték. - A pécsi torna-egy-
let íiOOO Irinyi államsegélyt nyert. — .Jókai 
Mór marcz. 28-án jelent meg először parókásat) 
az országgyűlésen, melyre az „Kllonőra így 
emlékezik : 

Miiii'ln îiljik rllcuiiVl : 
.J.'.ks: IIXIII k.oiioty FRILI,* 
Ura*, liony r> Ori»k ifjan 
KI a orltciu világálian, 
Ijrtlki, tl|««, villog forr, 
Nem r>>̂  Atoll iili'í {•% kor. 
NIri' kiiimil) nsk lii«í<*ük öl, 
Ki'jf  l«K.\A krUiet brnőtt — 

Inczuitdorfmellett  kővé vált halat találtak — 
Triesztben felállítandó  Miksa császár szobra-
készitőjének 120,000 frank  fizettetik.  — Köt-
yos Villája a Sváldiegyen 30 ezer írtért kolt el. 
— llaynald érsek 10 ezer Irtot adományozott 
egy uj vidéki leányiioveldére. A .Zatocs 
nik* holtát ellenzéki lapot 3 hóra beszüntot-
ték. Az eziisl árkidet-jHitlék a magyar koro 
na terület vasiitain april hóra'20%. — Mac-
Mahou l'árisbau van. — Uaribaldi el fogatik, 
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